308 WINCHESTER BRASS - STARLINE 308 WINCHESTER BRASS
100/BAG

Quality Brass That Provides Consistent Performance

Starline .308 Winchester brass cases are designed to offer reloaders the highest
quality brass on the market, ensuring that they get consistent performance with
their reloads. The Starline .308 Winchester brass cases are produced by a
company that has more than 40 years of experience in making cartridge cases
for premium performance. Can be used for multiple reloads Comes in quantities
of 100 or 500 Ships in loose-packed bags The Starline .308 Winchester brass
cases are the perfect component for a cartridge that provides shooters with
excellent performance and accuracy.

Attributes

Name: STARLINE 308 WINCHESTER BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE

Product no.: 749017700

Mfr. No.:

Cartridge: 308 Winchester

Rounds: 100

Quantity: 100

Delivery weight: 1.202kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur Starline .308 Winchester
Hllsen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Starline .308 Winchester Hillsen entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Hiulsen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Produkte, die zusammen mit den Starline .308 Winchester Hiilsen verwendet werden,
sicher und in gutem Zustand sind.

® Befolge alle relevanten lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung und Handhabung von
Munition und Wiederladekomponenten.

® Verwende die Hulsen nur flr ihren vorgesehenen Zweck, namlich fir das Wiederladen von .308 Winchester
Patronen.

® | agere die Hulsen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

® Halte die Hilsen auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen, um eine versehentliche
Nutzung zu verhindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Trage immer geeigneten Augenschutz beim Wiederladen von Munition.

® Verwende Handschuhe beim Umgang mit Hilsen, um Schnittverletzungen oder Verletzungen zu vermeiden.

® Uberpriife die Hiilsen auf sichtbare Schaden oder Mangel, bevor du sie verwendest. Verwende keine
beschadigten Hilsen.

® Stelle sicher, dass deine Wiederladeausristung mit den .308 Winchester Hulsen kompatibel ist.

* Befolge die Wiederladeanleitungen und empfohlenen Verfahren des Herstellers, um Uberladung oder
Fehlladung von Patronen zu vermeiden.

® Sei dir der potenziellen Gefahren beim Umgang mit Pulver und Ziindern bewusst und befolge die
Sicherheitsrichtlinien fir deren Verwendung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Uberpriife die Hiilsen: Priife vor der Verwendung jede Hiilse auf sichtbare Schaden oder Mangel. Entsorge
Hulsen, die gerissen, verbogen oder anderweitig beeintrachtigt sind.

2. Reinige die Hillsen: Wenn nétig, reinige die Hilsen mit einer geeigneten Reinigungsmethode, um Schmutz
und Ruckstdnde zu entfernen. Stelle sicher, dass sie vor der Verwendung vollstandig trocken sind.

3. Wiederladeprozess:

® Richte deine Wiederladeausristung gemaf den Anweisungen des Herstellers ein.

* Verwende geeignete Werkzeuge und Komponenten fiir das Wiederladen von .308 Winchester
Patronen.

® Befolge sorgfaltig die empfohlenen Pulver und Geschosspezifikationen fiir .308 Winchester.

® Setze das Geschoss auf die korrekte Tiefe, wie in deinem Wiederladehandbuch angegeben.

4. Lagerung: Lagere die fertigen Patronen an einem sicheren, geschiitzten Ort. Beschrifte sie entsprechend, um
Verwirrung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Hilsen gemaf den lokalen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.

* Werfe Hilsen nicht in den normalen Miill; informiere dich Gber Recyclingprogramme, die Messingmaterialien
annehmen.

® Wenn du ungenutzte oder unerwiinschte Munition hast, konsultiere lokale Behérden fiir die richtigen
Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der Starline .308 Winchester Hilsen, siehe die Kontaktdaten auf
der Produktverpackung oder der Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes
Wiederladeerlebnis mit deinen Starline .308 Winchester Hillsen gewahrleisten. Vielen Dank fur deine
Aufmerksamekeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for Starline .308 Winchester
Brass

Introduction

Thank you for choosing Starline .308 Winchester brass cases. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the brass cases.

General Safety Guidelines

Ensure that all products used in conjunction with the Starline .308 Winchester brass cases are safe and in
good working condition.

Follow all relevant local laws and regulations regarding the use and handling of ammunition and reloading
components.

® Only use the brass cases for their intended purpose, which is for reloading .308 Winchester cartridges.
® Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
® Keep brass cases out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when reloading ammunition.

Use gloves when handling brass cases to avoid cuts or injuries.

Inspect the brass cases for any signs of damage or defects before use. Do not use damaged brass cases.
Ensure that your reloading equipment is compatible with .308 Winchester brass cases.

Follow the manufacturer's reloading guidelines and recommended procedures to avoid overloading or
misloading cartridges.

Be aware of the potential hazards of handling gunpowder and primers, and follow safety guidelines for their
use.

Instructions for Installation and Usage

1.

Inspect Brass Cases: Before use, check each brass case for any visible damage or defects. Discard any
cases that are cracked, bent, or otherwise compromised.

Clean Brass Cases: If necessary, clean the brass cases using a suitable cleaning method to remove dirt and
residue. Ensure they are completely dry before use.

Reloading Process:

Set up your reloading equipment according to the manufacturer's instructions.

Use appropriate tools and components for reloading .308 Winchester cartridges.
Carefully follow the recommended powder and bullet specifications for .308 Winchester.
Seat the bullet to the correct depth as specified in your reloading manual.

Storage: After reloading, store the completed cartridges in a safe, secure location. Label them appropriately to
avoid confusion.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations for hazardous waste.
® Do not throw brass cases in regular trash; check for recycling programs that accept brass materials.
® |f you have any unused or unwanted ammunition, consult local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Starline .308 Winchester brass cases, please refer to the contact
details provided on the product packaging or the manufacturer's website.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with
your Starline .308 Winchester brass cases. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Vainas
Starline .308 Winchester

Introduccion

Gracias por elegir las vainas de latén .308 Winchester de Starline. Esta guia proporciona instrucciones y directrices
de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar las vainas de latén.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los productos utilizados junto con las vainas de laton .308 Winchester de Starline
estén en buenas condiciones y sean seguros.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relevantes sobre el uso y manejo de municiones y componentes
de recarga.

Utiliza las vainas de latdn solo para su propésito previsto, que es la recarga de cartuchos .308 Winchester.

® Almacena las vainas de laton en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Mantén las vainas de laton fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir un uso
accidental.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa proteccion ocular adecuada al recargar municiones.

Usa guantes al manipular las vainas de latdén para evitar cortes o lesiones.
Inspecciona las vainas de laton en busca de signos de dafio o defectos antes de usarlas. No utilices vainas
dafiadas.

® Asegurate de que tu equipo de recarga sea compatible con las vainas de latén .308 Winchester.
® Sigue las pautas y procedimientos recomendados por el fabricante para evitar sobrecargar o cargar

incorrectamente los cartuchos.
Sé consciente de los peligros potenciales de manejar pélvora y fulminantes, y sigue las directrices de
seguridad para su uso.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1.

Inspeccionar las Vainas de Latén: Antes de usar, revisa cada vaina de latdn en busca de dafios visibles o
defectos. Deshazte de cualquier vaina que esté agrietada, doblada o comprometida de alguna manera.

Limpiar las Vainas de Latén: Si es necesario, limpia las vainas de latén usando un método de limpieza
adecuado para eliminar la suciedad y los residuos. Asegurate de que estén completamente secas antes de
usarlas.

Proceso de Recarga:

® Configura tu equipo de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Utiliza herramientas y componentes apropiados para la recarga de cartuchos .308 Winchester.
® Sijgue cuidadosamente las especificaciones recomendadas de poélvora y proyectil para .308
Winchester.
® Asienta el proyectil a la profundidad correcta segun lo especificado en tu manual de recarga.

Almacenamiento: Después de recargar, almacena los cartuchos completados en un lugar seguro y
protegido. Etiquétalos adecuadamente para evitar confusiones.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier vaina de latén dafiada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos peligrosos.
® No tires las vainas de latén en la basura normal; consulta programas de reciclaje que acepten materiales de

laton.
® S tienes municiones no utilizadas o no deseadas, consulta a las autoridades locales para métodos de

eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre la seguridad relacionada con las vainas de latén .308 Winchester de
Starline, consulta los detalles de contacto proporcionados en el empaque del producto o en el sitio web del
fabricante.

Al seguir estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia de recarga
segura y agradable con tus vainas de latdn .308 Winchester de Starline. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Custodie
Starline .308 Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto le custodie in ottone .308 Winchester di Starline. Questa guida fornisce importanti istruzioni e
linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare le custodie in ottone.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che tutti i prodotti utilizzati in combinazione con le custodie in ottone .308 Winchester di Starline
siano sicuri e in buone condizioni di funzionamento.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali pertinenti riguardanti I'uso e la manipolazione delle munizioni e dei
componenti per ricarica.

Utilizzare le custodie in ottone solo per il loro scopo previsto, cioé per la ricarica di cartucce .308 Winchester.

® Conservare le custodie in ottone in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
® Tenere le custodie in ottone fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire un uso

accidentale.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Indossare sempre protezioni per gli occhi appropriate durante la ricarica delle munizioni.

Utilizzare guanti quando si maneggiano le custodie in ottone per evitare tagli o infortuni.

Ispezionare le custodie in ottone per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare custodie in
ottone danneggiate.

® Assicurarsi che |'attrezzatura per la ricarica sia compatibile con le custodie in ottone .308 Winchester.
® Seguire le linee guida del produttore e le procedure raccomandate per la ricarica per evitare sovraccarichi o

caricamenti errati delle cartucce.
Essere consapevoli dei potenziali rischi legati alla manipolazione della polvere da sparo e dei primer, e
seguire le linee guida di sicurezza per il loro uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

4.

Ispezionare le Custodie in Ottone: Prima dell'uso, controllare ogni custodia in ottone per eventuali danni
visibili o difetti. Scartare eventuali custodie che sono incrinate, piegate o compromesse in altro modo.

Pulire le Custodie in Ottone: Se necessario, pulire le custodie in ottone utilizzando un metodo di pulizia
adeguato per rimuovere sporco e residui. Assicurarsi che siano completamente asciutte prima dell'uso.

Processo di Ricarica:

Configurare l'attrezzatura per la ricarica secondo le istruzioni del produttore.

Utilizzare strumenti e componenti appropriati per la ricarica delle cartucce .308 Winchester.
Seguire attentamente le specifiche raccomandate per la polvere e il proiettile per .308 Winchester.
Inserire il proiettile alla profondita corretta come specificato nel manuale di ricarica.

Conservazione: Dopo la ricarica, conservare le cartucce completate in un luogo sicuro e protetto. Etichettarle
appropriatamente per evitare confusione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali custodie in ottone danneggiate o inutilizzabili in conformita con le normative locali sui rifiuti

pericolosi.

® Non gettare le custodie in ottone nella spazzatura normale; verificare i programmi di riciclaggio che accettano

materiali in ottone.

® Se si dispone di munizioni inutilizzate o indesiderate, consultare le autorita locali per i metodi di smaltimento

appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti le custodie in ottone .308 Winchester di Starline,
si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto forniti sulla confezione del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura e
piacevole con le custodie in ottone .308 Winchester di Starline. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek Starline .308
Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor tusek Starline .308 Winchester. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i wytyczne, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania tego produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem tusek.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszystkie produkty uzywane w potgczeniu z tuskami Starline .308 Winchester sg bezpieczne i
w dobrym stanie technicznym.

® Przestrzegaj wszystkich obowigzujacych lokalnych przepisoéw i regulacji dotyczacych uzycia i obstugi amunicji
oraz komponentow do tadowania.

® Uzywaj tusek wytgcznie do ich zamierzonego celu, jakim jest tadowanie nabojéw .308 Winchester.

® Przechowuj tuski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.

®* Trzymaj tuski poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze zaktadaj odpowiednie okulary ochronne podczas tadowania amuniciji.

® Uzywaj rekawic przy obstudze tusek, aby uniknaé¢ skaleczen lub obrazen.

® Sprawdz tuski pod katem wszelkich oznak uszkodzenia lub wad przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych
lusek.

® Upewnij sie, ze Twoj sprzet do fadowania jest kompatybilny z tuskami .308 Winchester.

® Przestrzegaj wytycznych producenta dotyczacych tadowania i zalecanych procedur, aby unikngé przecigzenia
lub btednego zatadowania nabojow.

® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z obstuga prochu i zapalnikow oraz przestrzegaj
wytycznych dotyczacych ich uzycia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Inspekcja Lusek: Przed uzyciem sprawdz kazdg tuske pod katem widocznych uszkodzen lub wad. Odrzué
wszelkie tuski, ktére sa pekniete, wygiete lub w inny sposéb uszkodzone.
2. Czyszczenie Lusek: W razie potrzeby oczys¢ tuski przy uzyciu odpowiedniej metody czyszczenia, aby
usunac¢ brud i resztki. Upewnij sie, ze sg catkowicie suche przed uzyciem.
3. Proces Ladowania:
® Skonfiguruj swéj sprzet do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Uzyj odpowiednich narzedzi i komponentow do tadowania nabojow .308 Winchester.
® Starannie przestrzegaj zalecanych specyfikacji dotyczacych prochu i pociskéw dla .308 Winchester.
® (Osadz pocisk na odpowiedniej gtebokosci, jak podano w Twoim podreczniku do tadowania.
4. Przechowywanie: Po zatadowaniu przechowuj gotowe naboje w bezpiecznym, zabezpieczonym miejscu.
Oznacz je odpowiednio, aby unikngé pomytek.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj tusek do zwyklego kosza; sprawdz programy recyklingu, ktére akceptuja materiaty mosiezne.

® Jesli masz jakgkolwiek nieuzywang lub niechciang amunicje, skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczgcych tusek Starline .308
Winchester, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub na stronie
internetowe] producenta.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczernstwa i wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie podczas tadowania tusek Starline .308 Winchester. Dziekujemy za uwage na kwestie
bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet Starline .308 Winchester Brassille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Starline .308 Winchester hylsyt. T&ma opas tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja suosituksia
varmistaaksesi taman tuotteen turvallisen kayton. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen hylsyjen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikki Starline .308 Winchester hylsyjen kanssa kaytettavat tuotteet ovat turvallisia ja hyvassa
toimintakunnossa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksia ja latauskomponentteja.

Kayta hylsyja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, eli .308 Winchester patruunoiden lataamiseen.
Sailyta hylsyja viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Pida hylsyt lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa estaaksesi vahingossa tapahtuvan kayton.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina asianmukaisia silmasuojia ladatessasi ammuksia.

Kayta hanskoja kasitellesséasi hylsyja, jotta valtat viiltoja tai vammoja.

Tarkista hylsyt ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta. Ala kayta vaurioituneita hylsyja.
Varmista, ettd latausvalineesi ovat yhteensopivia .308 Winchester hylsyjen kanssa.

Noudata valmistajan latausohjeita ja suosituksia valttdaksesi ylilataamista tai virheellista lataamista.

Ole tietoinen ruuti ja sytytinmateriaalien kasittelyyn liittyvista mahdollisista vaaroista ja noudata niiden kayttoon
liittyvia turvallisuusohijeita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Tarkista hylsyt: Tarkista jokainen hylsy nékyvien vaurioiden tai vikojen varalta. Havita kaikki hylsyt, jotka ovat
halkeilleet, vaéantyneet tai muuten vaurioituneet.
2. Puhdista hylsyt: Jos tarpeen, puhdista hylsyt sopivalla puhdistusmenetelmalla, jotta lika ja jAdmat poistuvat.
Varmista, ettd ne ovat taysin kuivia ennen kayttoa.
3. Latausprosessi:
® Aseta latausvalineesi valmistajan ohjeiden mukaan.
® Kayta sopivia tydkaluja ja komponentteja .308 Winchester patruunoiden lataamiseen.
® Noudata huolellisesti suositeltuja ruuti ja kuulaeritelmia .308 Winchesterille.
® Aseta kuula oikeaan syvyyteen latausoppaasi mukaan.
4. Sailytys: Lataamisen jalkeen silyté valmiit patruunat turvallisessa ja suojatussa paikassa. Merkitse ne
asianmukaisesti sekaannusten valttamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat hylsyt paikallisten vaarallista jatettéd koskevien sdantdjen
mukaisesti.

* Ala heita hylsyja tavalliseen roskakoriin; tarkista kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvat messingista valmistetut
materiaalit.

® Jos sinulla on kayttamattdomia tai eitoivottuja ammuksia, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin oikeiden
havittdmismenetelmien osalta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Starline .308 Winchester hylsyista, tarkista tuotepakkauksessa tai
valmistajan verkkosivustolla olevat yhteystiedot.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan latauskokemuksen
Starline .308 Winchester hylsyjen kanssa. Kiitos, ettd huomioit turvallisuuden.






Sakerhetsinstruktionsguide for Starline .308
Winchester Hylsor

Introduktion

Tack for att du valt Starline .308 Winchester hylsor. Denna guide tillhandahaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan du
anvander hylsorna.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att alla produkter som anvands tillsammans med Starline .308 Winchester hylsor ar sékra och i gott
skick.

* Fglj alla relevanta lokala lagar och férordningar angaende anvandning och hantering av ammunition och
aterladdningskomponenter.

* Anvand endast hylsorna for deras avsedda syfte, vilket ar att aterladda .308 Winchester patroner.

® Forvara hylsorna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

® Hall hylsorna utom rackhall for barn och utsatta individer for att férhindra oavsiktlig anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lampligt 6gonskydd nar du aterladdar ammunition.

® Anvand handskar nar du hanterar hylsor for att undvika skarsar eller skador.

* Inspektera hylsorna for eventuella tecken pa skador eller defekter innan anvandning. Anvand inte skadade
hylsor.

® Se till att din aterladdningsutrustning ar kompatibel med .308 Winchester hylsor.

® Fdlj tillverkarens riktlinjer och rekommenderade procedurer for aterladdning for att undvika éverladdning eller
felaktig laddning av patroner.

® Var medveten om potentiella faror med hantering av krut och tadndhattar, och folj sdkerhetsriktlinjer for deras
anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektera hylsor: Innan anvandning, kontrollera varje hylsa fér synlig skada eller defekter. Kassera alla
hylsor som &r spruckna, bojda eller pa annat satt komprometterade.
2. Rengdr hylsor: Om nddvandigt, rengér hylsorna med en lamplig rengéringsmetod for att ta bort smuts och
rester. Se till att de &r helt torra innan anvandning.
3. Aterladdningsprocess:
® Stall in din aterladdningsutrustning enligt tillverkarens instruktioner.
* Anvand lampliga verktyg och komponenter for att aterladda .308 Winchester patroner.
® Folj noggrant de rekommenderade krut och kulspecifikationerna for .308 Winchester.
® Satt kulan pa ratt djup som anges i din aterladdningsmanual.
4. Forvaring: Efter aterladdning, férvara de fardiga patronerna pa en séker och trygg plats. Mark dem lampligt
for att undvika forvirring.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla skadade eller oanvandbara hylsor i enlighet med lokala féreskrifter for farligt avfall.
® Slang inte hylsor i vanlig soptunna; kontrollera om det finns atervinningsprogram som accepterar brasmaterial.
® Om du har oanvand eller oénskad ammunition, konsultera lokala myndigheter for ratta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angdende Starline .308 Winchester hylsor, vanligen hanvisa till
kontaktuppgifterna som anges pa produktforpackningen eller tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla en séker och trevlig
aterladdningsupplevelse med dina Starline .308 Winchester hylsor. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.






Bezpecnostni pokyny pro hlinikova pouzdra Starline
.308 Winchester

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali hlinikova pouzdra Starline .308 Winchester. Tento priivodce poskytuje dllezité
bezpec€nostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim hlinikovych
pouzder si prosim dlikladné pfectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby vSechny produkty pouzivané ve spojeni s hlinikovymi pouzdry Starline .308 Winchester byly
bezpetné a v dobrém pracovnim stavu.

® Dodrzujte vSechny prfislusné mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a manipulace s munici a
komponenty pro pFebijeni.

® Pouzivejte hlinikova pouzdra pouze k jejich zamySlenému Géelu, coZ je pfebijeni nabojl .308 Winchester.

® Skladujte hlinikova pouzdra na chladném, suchém misté, mimo pfimé slune€ni svétlo a vihkost.

® Drzte hlinikova pouzdra mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(, aby se pfedeslo nahodnému pouZiti.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® \/zdy noste vhodnou ochranu o€i pfi pfebijeni munice.

® Pouzivejte rukavice pfi manipulaci s hlinikovymi pouzdry, abyste se vyhnuli feznym randm nebo zranénim.

® Pred pouzitim zkontrolujte hlinikova pouzdra na jakékoli znamky poSkozeni nebo vad. Nepouzivejte
poskozend hlinikové pouzdra.

* Ujistéte se, ze vaSe vybaveni pro prebijeni je kompatibilni s hlinikovymi pouzdry .308 Winchester.

® Dodrzujte pokyny vyrobce pro pfebijeni a doporucené postupy, abyste se vyhnuli pfetizeni nebo nespravnému
nabijeni naboj.

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s manipulaci s prachem a zapalkami a dodrzujte bezpecnostni
pokyny pro jejich pouZiti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Zkontrolujte hlinikova pouzdra: Pfed pouzitim zkontrolujte kazdé hlinikové pouzdro na viditeIné poSkozeni
nebo vady. Zlikvidujte jakakoliv pouzdra, ktera jsou praskla, ohnuta nebo jinak kompromitovana.

2. Vycistéte hlinikova pouzdra: Pokud je to nutné, vycistéte hlinikova pouzdra vhodnou metodou ¢isténi,
abyste odstranili necistoty a zbytky. Ujistéte se, Ze jsou pfed pouzitim zcela sucha.

3. Proces pfrebijeni:

Nastavte své vybaveni pro prebijeni podle pokyn( vyrobce.

Pouzivejte vhodné nastroje a komponenty pro pfebijeni nabojl .308 Winchester.

Peclivé dodrzujte doporucené specifikace prachu a projektilu pro .308 Winchester.
Upevnéte projektil na spravnou hloubku, jak je uvedeno ve vaSem manualu pro prebijeni.

4. Skladovani: Po prebijeni skladujte hotové naboje na bezpe¢ném a zabezpeceném misté. Oznacte je vhodné,
abyste se vyhnuli zaméne.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakakoliv poSkozena nebo nepouzitelna hlinikova pouzdra v souladu s mistnimi pfedpisy pro
nebezpecny odpad.

® Nepokladejte hlinikova pouzdra do béZzného odpadu; zkontrolujte recyklaéni programy, které pfijimaji hlinikové
materialy.

® Pokud mate jakoukoliv nevyuZzitou nebo nezadouci munici, konzultujte mistni Grady pro spravné metody
likvidace.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se hlinikovych pouzder Starline .308 Winchester se prosim obratte na
kontaktni Gdaje uvedené na obalu produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a smérnic zajistite bezpecny a pfijemny zazitek z piebijeni s vasimi
hlinikovymi pouzdry Starline .308 Winchester. Dékujeme vadm za pozornost k bezpecnosti.



